STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - STANDARD LINE

BRUSH, NYLON, 6MM RIFLE BRUSH, 12 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 6MM RIFLE BRUSH, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420024

Mfr. No.:

Caliber: 243/6 mm (.243),25 Caliber (.257)
Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.054kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806028326

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden haben. Diese hochwertigen Nylonlaufbirsten sind fur die effektive Reinigung lhrer Feuerwaffen
konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie alle Reinigungswerkzeuge auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen und ersetzen Sie es bei Bedarf.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Nylonlaufbirsten nur mit den dafiir vorgesehenen Kalibern.

Achten Sie darauf, die Burste nicht zu stark zu driicken, um Schaden am Lauf zu vermeiden.

Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel, die mit Nylonbirsten kompatibel sind.

Fuhren Sie die Birste vorsichtig in den Lauf ein und ziehen Sie sie gleichmafiig heraus.

Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln immer geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe
und Schutzbrille.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Auswahl der Birste: Wahlen Sie die passende Nylonlaufbirste fur das Kaliber Ihrer Waffe (z.B. .243, .257).
3. Biurstenanwendung:

® Fihren Sie die Birste vorsichtig in den Lauf ein.

®* Drehen Sie die Burste wahrend des Einfiihrens, um eine gleichmafige Reinigung zu gewahrleisten.

® Ziehen Sie die Burste langsam und gleichmaf3ig wieder heraus.
4. Reinigung: Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

5. Nach der Verwendung: Reinigen Sie die Birste nach jeder Verwendung mit Wasser und lassen Sie sie an
der Luft trocknen.

N

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile der Birste sicher entsorgt werden, um Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt kdnnen Sie sich an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU wenden. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen tiber das Produkt
bereithalten, um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Anfrage zu gewéhrleisten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der STANDARD
LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure safe handling and effective use of this product. Please read this guide
carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure that the bore brushes are used only for their intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the bore brushes for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling bore
brushes.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore and the brush.

Do not use the bore brushes on hot surfaces or in environments with flammable materials.

Be cautious of sharp edges on the brush shank that may cause injury.

Store the bore brushes in a dry place to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before cleaning.
® Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvents and patches.

2. Installation:

® Select the appropriate bore brush size for your firearm caliber (e.g., 6mm).
® Attach the bore brush to a cleaning rod with the correct thread size (e.g., 832 or 540 threads).
® Ensure the brush is securely fastened to prevent detachment during use.

3. Usage:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's bore gently.

Rotate the cleaning rod in a clockwise direction while pushing the brush through the bore.
Pull the brush back out of the bore, ensuring not to drag it back through the bore.

Repeat the process as necessary, using fresh solvent and patches to remove fouling.
After cleaning, inspect the bore for any remaining fouling or debris.

4. PostUsage Care:

® (Clean the bore brush with solvent after use to remove any residue.
® Allow the brush to dry completely before storing it.
® Store the bore brushes in a designated area away from moisture and heat.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of bore brushes in regular household waste if they contain hazardous materials. Check for
local recycling options.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of your STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, please
reach out to the designated support channels provided by the manufacturer. Ensure to keep this guide for future
reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy safe and effective firearm maintenance!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Canon de Nylon

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafién de Nylon de Brownells. Este producto esta disefiado para ofrecer una
limpieza efectiva de cafiones de rifles. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

No utilices el cepillo para ningln propdsito que no sea la limpieza de cafones de rifles.

Si experimentas alguna reaccion adversa al usar el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Utiliza el cepillo solo en el calibre para el cual esté disefiado. Los cepillos de 6 mm son
especificamente para rifles de este calibre.

® Evita el contacto con los ojos: No permitas que el cepillo entre en contacto con tus ojos. Usa gafas de
seguridad si es necesario.

®* Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la luz directa.

®* Manipulacion: Maneja el cepillo con cuidado para evitar lesiones. Las cerdas de nylon son duraderas pero
pueden causar rasgufios si se utilizan incorrectamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
® ReUne todos los materiales necesarios: el cepillo de cafidn, un solvente de limpieza y un trapo.

2. Uso del Cepillo:

® |nserta el cepillo en el cafién del rifle con un movimiento suave.
® Gira el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para limpiar el interior del cafién.
® Repite el proceso segun sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

3. Limpieza Postuso:

® Limpia el cepillo con un trapo hiimedo después de cada uso.
® Asegurate de que esté completamente seco antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches el cepillo en la basura comin. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de
productos de limpieza y sigue las pautas especificas para la eliminacién de productos de nylon y metal.

® Considera la posibilidad de reciclar el cepillo si es posible. Consulta con tu centro de reciclaje local para
obtener mas informacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, por favor
contacta a un punto de contacto en la UE. Asegurate de tener toda la informacion del producto a mano cuando te
comuniques.



Recuerda, tu seguridad y la de otros es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y
eficaz de los Cepillos de Cafién de Nylon.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Nylon

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon en Nylon de Brownells. Ce guide a été congu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions afin d'assurer une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser les brosses de nettoyage dans un environnement sécurisé.

Gardez les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation. Remplacezla si elle est endommagée.
Ne mélangez pas les produits de nettoyage. Utilisez uniguement des solutions recommandées pour le
nettoyage des canons.

Evitez de forcer la brosse dans le canon. Cela peut causer des dommages au canon ou a la brosse.

® Ne laissez pas la brosse dans le canon pendant une période prolongée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez des lunettes de protection lorsque vous nettoyez vos armes a feu pour éviter tout risque de débris
volants.

Portez des gants pour protéger vos mains des produits chimiques de nettoyage.

Ne nettoyez pas votre arme a feu a proximité de sources d'ignition ou de chaleur.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Suivez les instructions du fabricant concernant les produits de nettoyage compatibles avec votre arme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, des produits de nettoyage, et des gants.

2. Utilisation de la Brosse :
® Insérez la brosse dans le canon en veillant a ne pas forcer.
® Faites des mouvements lents et réguliers pour nettoyer le canon.
® Retirez la brosse délicatement apres le nettoyage.

3. Nettoyage :

® Apreés utilisation, nettoyez la brosse avec de I'eau chaude et du savon doux.
® Rincez soigneusement et laissez sécher a l'air libre.

4. Stockage :

® Rangez la brosse dans un endroit sec et frais, loin de la lumiére directe du soleil.
® FEvitez de stocker la brosse avec des produits chimiques ou d'autres outils qui pourraient
I'endommager.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les brosses dans la nature. Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des
déchets.

® Sila brosse est usée ou endommageée, placezla dans un sac en plastique avant de la jeter pour éviter les
blessures.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour toute référence future.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser les Brosses de Nettoyage de Canon en Nylon de maniére s(re et
efficace. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Spazzole per il
Passaggio del Proiettile in Nylon

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le Spazzole per il Passaggio del Proiettile in Nylon della
Brownells. Questo prodotto € progettato per garantire una pulizia efficace delle canne delle armi da fuoco. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non € in buone condizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o residui.
Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee durante la pulizia.

Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare di danneggiare la canna dell'arma.

Segui le istruzioni del produttore per I'uso dei detergenti per il passaggio del proiettile, poiché alcuni possono
essere aggressivi.

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare I'accesso alla canna.

® Uso:
® |[nserisci la spazzola nella canna dell'arma.
® Muovi la spazzola avanti e indietro con movimenti lenti e controllati.
® FEvita di forzare la spazzola. Se incontri resistenza, verifica la presenza di ostruzioni.
[ ]

Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui dalla canna con un panno pulito.
® Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un detergente appropriato.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in nylon e degli accessori in acciaio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'lUE per le domande relative
alla sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace delle Spazzole per il
Passaggio del Proiettile in Nylon. Se hai domande o dubbi, ti invitiamo a contattare il supporto appropriato per
assistenza.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
BROWNELLS 6MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 6MM.
Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i skutecznosci, aby zapewnié¢ optymalne czyszczenie
broni. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj kontaktu szczotek z wodg lub innymi cieczyami, ktére moga wptynac na ich jakosc.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem, aby upewni€ sie, ze nie sg uszkodzone.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne podczas
czyszczenia broni.

® Zglaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sig, ze bronh jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek do czyszczenia broni, ktora nie jest przeznaczona do ich uzycia.

Unikaj uzywania zbyt duzej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi srodkéw czyszczacych, aby unikngé uszkodzenia
szczotek i broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

®* Wkrec szczotke w odpowiedni gwint w lufie broni (kaliber .17 i .20 z gwintem 540, wszystkie inne z
gwintem 832).
® Upewnij sie, ze szczotka jest dobrze zamocowana.

2. Uzytkowanie:

® Przesuwaj szczotke wzdtuz lufy, wykonujac ruchy tam i z powrotem.
® Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke i doktadnie oczys¢ lufe.
® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od zrodet wilgoci.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organdw, a takze
sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktoéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dzieki zastosowaniu sie do powyzszych instrukcji, mozesz cieszyc¢ sie bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem
szczotek do luf STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 6MM.






STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
KAYTTOOHJEET JA TURVAOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeitd tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, erityisista varotoimista sekad ohjeita asennukseen ja kayttoon. Ole hyva
ja lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja etté lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, alaka kayta sitd muuhun kuin mihin se on suunniteltu.
Sailyta tuote kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen olevan vaarallinen.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojakasineité ja suojalaseja, kun kasittelet luotiliuotinharjaa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kayttéa.

Ala koskaan ohita valmistajan ohjeita tai suosituksia.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, silla se voi siséltaa pienia osia.

Varmista hyva ilmanvaihto, kun kaytat tuotetta, erityisesti suljetuissa tiloissa.

Asennus ja kayttéohjeet

Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen kayttoa.

Kiinnita harja tukevasti varteen ennen kayttéa.

Kéayta harjaa vain suositellussa kaliiperissa, varmistaen, etti se vastaa aseesi vaatimuksia.
Harjaa asetta hellavaraisesti ja valta liiallista painetta, jotta et vahingoita piippua.

Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, silla se voi sisaltaa materiaaleja, jotka vaativat erityista
kasittelya.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta
tiedat, miten voit raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se sisaltda tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kayttsta ja varotoimista. Noudata ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES frdn BROWNELLS. Denna produkt ar
designad for att effektivt rengtra borrér och sékerstélla maximal noggrannhet. For att sékerstélla en sdker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglastgon nar du anvander borstar for att skydda 6gonen fran skrap och kemikalier.
® Anvand handskar for att skydda huden mot rengéringsmedel och andra kemikalier som kan anvandas

tillsammans med borstarna.

® Undvik att anvanda borstar p& skadade eller osakra vapen.
® Se till att borstarna ar ordentligt fasta vid skaftet innan du anvander dem for att férhindra att de lossnar under

anvandning.
Anvand produkten pa ett valventilerat stalle for att undvika inandning av damm eller kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i narheten.
® Rengor arbetsytan for att undvika kontaminering.

Anvédndning av borstar:

Valj ratt kaliberborste for ditt vapen (.17, .20, .243 eller .257).

Fast borsten ordentligt pa skaftet.

Applicera ett lampligt rengéringsmedel p& borsten om sa 6nskas.

For in borsten i vapnets borr och rotera den forsiktigt for att avidagsna skrap och belaggningar.
Dra ut borsten langsamt och forsiktigt for att undvika att skada vapnet.

Rengdring av borstar:

® Efter anvandning, rengor borstarna med vatten och mild tval.
® Lat borstarna torka helt innan de forvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kasta bort slitna eller skadade borstar pa ett ansvarsfullt satt.
Folj lokala foreskrifter for avfallshantering géllande plast och metall.
Atervinn materialet om méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten och sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.



Navod k bezpeénému pouzivani kartacl na vyvrt
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
BROWNELLS 6MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili karta€e na vyvrt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spole¢nosti
Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni €iSténi vaSeho puSkového vyvrtu. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a ochranu, pfipravili jsme tento navod, ktery obsahuje dllezité bezpeénostni pokyny a doporuceni
pro spravné pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte tento navod.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Gcelu, tj. k Cisténi puskovych vyvrtd.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte zakladni bezpecnostni opatfeni, abyste predesli Grazlim nebo poskozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim kartace se ujistéte, Ze je puSka bezpecné vybita a odlozena na stabilni povrch.

P¥i CiSténi pusky se vyvarujte pouZziti nadmérné sily, ktera by mohla poskodit vyvrt nebo kartac.
Nepouzivejte karta¢ na vyvrt, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.

PFi manipulaci s kartdem noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed pfipadnymi Glomky nebo prachem.
Po pouziti kartace jej diikladné vycistéte a uloZte na suchém misté.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze je puska bezpecné vybita.

Vyberte vhodny kartac podle kalibru vasi pusky (napf. 6mm, .243, .257).
PFipevnéte kartac k Cisténi na vhodnou hridel.

Pomalu a rovhomérné zasunuijte karta¢ do vyvrtu.

Po vycisténi kartac vyjméte a dikladné oplachnéte vodou.

UloZte karta€ na suchém misté.
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Pokyny pro likvidaci

® Kartace na vyvrt a jejich obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho ekologickym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na mistni autority nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné Cisla modelu a mista zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost a pouZivéte kartace na vyvrt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
BROWNELLS 6MM spravné. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



